
Ivangorod pred padcem. — Tri Ivangorodske utrdbe že v naših rokah. — Rusi hočejo Var
šavo braniti do skrajnosti. — Pri Jaroslavu Rusi vrženi nazaj. — Uspešni spopadi s Srbi. 

— Francoske ladje bežijo. — Ob belgijski obali še trajajo hudi boji. 

Pri Ivangorodu 10.000 Rusov ujeli. 

Avstrijsko=rosko bojišče. 
Pred Ivangorodom, 

Krakov, dne 27. oktobra. 
Dd vojaške oblasti pregledani 1 st „Go :iec Cen

stochowskie" poroča dne 24. oktobra, da so nemške 
In avstrijske čete pred Ivangorodom zasedle tri zu

nanje trdnjavske utrdbe. Obstreljevanje Ivangoroda, 
ki je trajalo že 14 dni, tako dolgo ni imelo pravega 
uspeha, dokler se k obstreljevanju ni pritegnilo zna

nih težkih oblegovalnih topov. Ti topovi so pripomog

li, da so že padle zunanje tri utrdbe. Okolica trdnja

ve Ivangorod je vsa razdejana. "Mesteca Kozenice, 
Gniewozow in Janoviw.ice (v okolici Ivangoroda) so 
podobna razvalinam. 

Drugo poročilo, došlo iz Berolina, pravi: Polo

žaj naših čet pred Ivangorodom je zelo ugoden. Pri

čakuje se, da bo padla trdnjava že koncem tega ted

na. Na severni trdnjavski strani so prekoračili 2|— S 
ruski armadni zbori reko Vislo, Ti kori bi radi rešili 
trdnjavo našega obleganja. 

Boji pri Jaroslavu. 
Okoli Jaroslava se vršijo zelo hudi boji. Iz po

ročil ni spoznati, ali je Jaroslav v, naših ali ruskih 
rokah, kajti vojni poročevalec ?.fTiag/espošte" pravi: 
„ Ruske čete, ki so prodirale p r e k o J a r o s 1 a r 
v a , so mestoma prišle v zelo težaven položaj. Ujeli 
smo več tisoč mož." 

„Grazer Volksblatt" pa, poroča z dne 27. oktob

ra : Položaj na severnem bojišču je danes zelo ugo

den. Sovražnik je pri Jaroslavu prodiral, a bil odbit," 
Eden avs t r i j sk i kor ujel 

10.000 Rusov. 
Dunaj, dne 27.. oktobra opoldne. 

Generalni štab uradno razglaša: 
Položaj v srednji Galiciji je neizpremenjen. Ju

gozahodno od Ivangoroda se naši kori bojujejo z brez

primerno vstrajnostjo zoper močnejšega: sovražnika. 
V teh borbah je en sam naš kor ujel 10.000 Rusov. 
Tretjina ruskega armadnega zbora v Visli utonila. 

Berolin, dne 27. oktobra. 
Berolinski list „Deutsohe Tageszeitung" javlja, 

da je v bojih južnoiahodno od Varšave utonila ena 
tretjina sibirskega armadnega zbora, ki je bil na be

gu čez reko Vislo, 
Varšavo bodo branili do skrajnosti. 

Krakovo, dne 27, oktobra. 
. V Sosnovicah izliajaijjoči pevski list poroča z 

dne 21. oktobra, da so dobili vsi državni uradniki v 
Varšavi ukaz, da morajo hiti pripravljeni na odpoto

vanje. Zapust ti bodo morali mesto v treuotku, ko ne 
bo nobenega dvoma več, da se bo zlaeelo obstreljeva

0 mesta. Prebivalstvu, kla/tero bo hotelo zapustiti 
to, ne bodo delale oblasti nobenih težkoč. Na vo

i cest in ulic so nabiti lepaki, v katerih se pravi, 
odo branili Varšavo do skrajnosti. 

Princ Lobkovic  padel. 
Dunaj, dne 27. oktobra. 

Na severnem bojišču je padel junaške smrti 
io Jožef Ferdinand Lobkovic, najstarejši sin biv

šega češkega višjega deželnega maršala Ferdinanda 
Lobkovica, 

Padli češki princ je, kakor pišejo češki listi, 
žrtev ruske drznost1, ki je razpisala za glavo ali pa 
ujetje kakega avstrijskega armadnega poveljnika 80 
tisoft kron nagrade. Nekdo je na severnem bojišču 
hotel dobiti rusko nagrado in je napadel generala av

strijske . . . . . . . divizije. Napad se je ponesreč 1, pač 
pa je padel pod napadalčevo kroglo generalov priboč

nik princ Lobkovic. 
„Ljul)eznjivi" Rasi. 

Iz Saiioka se poroča, da so pripovedovali ruski 
častniki, ki so bili v Sanokn, da. so bili odposlani 
proti Avstriji le olikani deli ruske armade; proti Av

striji odposlani kozaki so sposobni za salon; „.divje" 
kozake SJ pa poslali proti Prusom, 

„Pri(lcnio kmalu." 
Krakov, dne 20. oktobra.. 

„Nova Reforma" poroča iz Sanokai (jugozahod

no od Przomvsla): Ko so Rlisi zasedli mesto, je ruski 
general Chitrow naložil prebivalstvu 10.000 K vojne

ga davka in zaprl 5 talcev, fie istega dne je mestni 
župa.n izročil generalu 13.000 K — vsekakor v ruskih 
bonih, ki jih je dobilo prebivalstvo od Rusov namesto 
plačila. To je generala zelo raizjezilo ter je grozil, da 
bo dal mesto obstreljevati. Tedaj se je prikazal nad 
mestom avstrijski zrakoplov in metal v mesto listke z 
vsebino: „P r i d e m o k m a 1 u!" To je dalo prebi

valstvu novega poguma. Nenadoma so Rusi odšli in 
kmalu nato so prišli v mesto huzarji, ki jih je prebi

valstvo vriskaje sprejelo. Meščani so nato izdali vsa 
ruska skrivališča in neki Sanoščan je z lovsko puško 
sam ustrelil 9 kozakov. Ko so Rusi izvedeli za to, so 
hoteli mesto bombardirati z višine Glinicka, A pred

no so mogli svojo namero izvesti, so dospele močne 
avstrijske 'čete in jih pregnale iz njihovih postojank; 
mesto Sanok je bilo rešeno. 

Avstrijsko=srbsko bojišče. 
Bojni uspehi zoper Srbe. 

Dunaj, dne 27. oktobra. 
K poročilu, ki ga je izdal general Potorek dne 

23. oktobra, je izšel danes uradni dodatek! ki se sle

deče glasi: Srbskočrnogorske čete, katere so naši 
na Romanjiplanini po 4dnevnih borbah porazili, so 
bežale, zasledovane po naših četah, mimo Višegrada 
in višine Gorazdo (pri Vardišti ob srbski meji) čez 
Drino. Naši so v teh bojih zaplenili v vasi Hanstje

nica (blizu Višegrada) v šolskem poslopju mnogo pu

škinega in topovskega streliva. V nas,ednjih bojih na 
Velikem Brdu in Rracivici (južnoizhodr.o od Višegra

da) smo se polastili več srbskih strojnih pušk in gor

ski li topov. 
Iz izhodne Bosne je sedaj sovražnik popolnoma 

izgnan. 
Na dan, ko so naše čete ob Drini vrgle sovraž

nika čez mejo, so dosegla tudi avstrijska krdela, ki 
stejijo na srbskih tleh, znameniti uspeli. Dve sovraž

ni postojanki pri Ravnjem in Macvi (južnoizhodno od 
Zvornika) smo vzeli z naskokom* Siirl strojne puške, 

000 infanterijskih pušk, več bomb in mnogo ujetnikov 
je padlo kot plen v naše roke. 

Avstrijske čete pri Gucevu. 
Budimpeštanski listi poročajo iz Sofije: Po ve

steh iz Niša so napadle zopet avstrijske čete Srbe pri 
Gučevu, južno od Loznice. V uradnem srbskem poro

čilu pravijo, da se je avstrijskim četam posrečilo, iz 
neke srečno izbrane topniške postojanke obsuti z groz

nim ognjem srbske čete, katere so zasedle postojanke 
zahodno od Zazovice na Rijekerskem potu, 

V srbskem poročilu tudi pravijo, da so avstrij

ske čete iz višine Bežanija bombardirale Tipčider, 
kakor tudi savsko in donavsko obrežje pri Belgradu. 
Tudi neki avstrijski monitor je od zemunske strani 
zelo uspešno bombardiral srbske pozicije. Srbi so 
bili prisiljeni, da privlečejo proti monitorju težke to

pove, toda monitor se je srečno umaknil. 
General Auffenberg na južnem bojišču? 

Več nemških listov poroča, da bo general Au'> 
fenberg najbrže po svoji ozdravitvi prevzel poveljstvo 
na južnem bojišču. 

Pašič ni več zunanji minister. 
Budimpešta, dne 26. oktobra. 

Iz Niša se poroča, da je kralj Peter vodstvo 
srbskega zunanjega ministrstva, katero je imel dose

daj v rokah ministrski predsednik Pašič, poveril 
prejšnjemu zunanjemu poslaniku Jovanoviču. 
To poročilo ni uradno, zato je treba počakati, da se 
uradno potrdi. _ ^ _ _ _ _ « _ _ _ _ 

Nemško=f raocosko bojišče 
Uradno poročilo o prodiranju nemških armad. 

Berolin, dne 27. oktobra;. 
Tz velikega vojnega stana z dne 27, oktobra do

poldne se poroča: Boji za ozemlje zaliva YserYpres 
se nadaljujejo z veliko srditostjo, istotako boji južno

zahodno od Lille, Nemške čete so imele tudi včeraj 
n e k a j u s p e h o v . Na ostali bojni črti na zahodu 
se ni zgodilo nič važnega. 

Zahodno od Avgustovega n a p r e d u j e napa

dalno prodiranje Nemcev. 
Južnozahodno od V a r š a v e so nemške čete 

o d b i l e vse napade močnih ruskih čet. 
Severno od Ivangoro:la so p r e k o r a č i 1 i Vi

slo novi r u s k i a r m a d n i z i b o r i . 
Francosko vojno poročilo. 

Pariz, dne 27. oktobra. 
Uradno francosko poročilo z dne 2G. oktobra po

poldne se glasi: V nedeljo, dne 25, oktobra, je vstra

jala francoska bojna črta na glavni črti NieuportDix

muiden (nemške čete, ki so nameravae prekoračiti 
reko Yser med tema mestoma, niso mogle dalje pro

dirati), nadalje je vstrajala med mestoma YpernRou

lers, med mestoma Arment\eres in Lille zahodno od 
Lensa in izhodno od Arrasa. Sovražnik (Nemci) ]e i

mel, kakor se zdi, v zadnjih dneh; mnogo izgub. 
Drugo uradno poročilo tudi z dne 26. oktobra 

ob 11 uri zvečer pa pravi: Nemci močno obstreljuje

jo belgijsko trdnjavo Nieuport. Vsi poskusi Nemcev, 



predreti francosko bojno črto NieuportDixmuiden, so 
bili brezuspešni. Na ostali bojni črti ni nič novega. 

Belgija koče mir. 
Diunaj, dne 27. oktobra. 

Dognalo se je, da je razdor med angleško in 
belgijsko vlado gotova stvar, ker bi rada Belgija na 
lastno roko sklenila mir. 

Londonsko časopisje o sklepanju miru. 
Monakovo, dne 20. oktobra. 

Londonsko časopisje piše: Anglija ne more ta
ko dolgo misliti na sklepanje miru, dokler ne bodo 
topovi iz angleških vojnih ladij porušili Helgolanda 
(močna nemška trdnjava na otoku Helgoland, oddalje
na 60 km od izliva reke Labe v Severno morje') in 
dokler ne bo Helgoland zopet v oblasti Angležev, kaj
ti Anglija je zakrivila velik zločin, ko je svoj čas od
stopila ta otok Nemčiji. 

K temu pripomni monakovski lfet „Muncln'.er 
NeuesteNachrichten" sledeče: Zakaj sedaj naenkrat 
tako skromno? Angleži si naj le pridejo po Helgoland!" 

Na morju. 
V Jadranskem morju. 

Ze sredi meseca septembra se je francoskoang

leško brodovje prikazalo pred Kotorom, kojega. od ča

sa do časa, kakor nam je znano, obstreljuje. Toda u

speha ni bilo nobenega. Zato so Francozi izkrcali vo

jaštvo, kojega naloga je bila, da postavi na Lovčenu 
težko baterijo topov. Zadnji čas so tudi ladje pred 
Kotorom dobile pomoč, priplule so nove angleške lad

je, Z morja in Lovčena se trudijo sedaj Francozi in 
Angleži, da bi nam vzeli Kcfor, a zaman. Pač pa na

še brodovje neprestano vznemirja sovražnika.. Pred 
kratkim je ušla naša mornarica strogemu francosko

angleškemu nadzorstvu ter obstreljevala) črnogorska 
skladišča v Baru, Ko je francosko brodovje bombar

diralo uhod v kotorski zaliv (Punto d,'!Ostro), je šel 
naš podmorski čoln „U 3:" tem sovražnim ladjam na

sproti. Ko so ga Francozi od daleč opazili, so odplu

li z največjo hitrostjo daleč na morje. Streljali so 
močno nazaj, a brez uspeha. Naš podmorski čoln se 
jim je skril pod vodo. V Heroeg Novi (ob vhodu v ko

torski zaliv) pa je zadnjo soboto, dne 24. t. m. nare

dila ena naših torpedovk sovražnemu brodovju enak 
strah. Iz Heroeg Novega se namreč poroča: V sobo

to zjutraj smo slišali v daljavi močno gromenje, kar 
je pomenilo, da je francosko brodovje bi zu. Končno 
je bilo opaziti na morju mnogo ladij, ki so se pomi

kale proti trdnjavam ob vhodu v Boki. Iz neposred

ne bližine so pričele z vso silo streljat1 na neko našo 
torpedovko, ki je bila zunaj, in na trdnjavo Punto d' 
'Orso, ali vse brez uspeha. Ustrelili so večkrat iz da

ljave od 8—10 km. Ljudstvo se je zbralo in opazovalo 
s težkim srcem usodo torpedovke, okoli katere se je 
radi padanja granat vzdigovalo morje 10 m visoko. 
Vsak je bil vesel, ko se je torpedovka srečno vrnila 
v luko. 

„Emden" potopila japonsko ladjo. 
Frankobrod, dne 27. oktobra. 

Japonska zavarovalna družba „Jangtsekiang" 
poroča, da je nemška vojna ladja „Einden" med prir 
stanišei Kobe in Singapore v Izhodni Diidiji potopila 
japonski parnik . Kamasata Maru", Zavarovalna dru
žba noče več sprejemati zavarovalnih ponudb za vož
njo čez ožino Singapore, ker se boji, da bo „Einden" 
potopila še več sovražnih ladij. 

Neko drugo poročilo, ki je došlo iz, Kalkute v 
Rim dne 27, oktobra,, pravi, da je srečal italijanski 
parnik „Loredano" v Indijskem mor.,ii nemško vojno 
ladjo „Emden", katera, je vlekla seboj asgleški par
nik „Kabinga". „Etmden" je ustavil tudi parnik „Lo
redano" in ga dal preiskati, ali in; vo/.ij seboj vojne 
kontrebande. Ko se je nemški častnik prepričal, da 
vozi italijanska ladja drugo blago, je smela zopet od
pluti dalje. „Loredano" poroča, da, je imela „Emden" 
na krovu moštvo petero angleških trgovskih ladij, ka
tere je potopila pred kratkim v Bengalskem zalivu 
(Glej ..sirazo" cd ponedeljka, dne 20, oktobra). Mošt
vo teli potopljenih parnikov si1 j > pravi lo a ladje „Em
den" na parnik Jvabinga". Nemški poveljnik je po
zval kapitana ..Kabdnge", naj zapelje rmienjeno mošt
vo v Bombav. Skoro vsa japo: ska in angleška pomor
ska trgovin i v Indijskem morju je iz strahu pred lad
jo ..Emdon" ustavljena. 

V Frankobrod se poroča dne 27, oktobra, da je 
zaplenila ..Kunlen" zopet dva angleška premogova 
parnika ..O.\ lord" in ...Burask" ter se na ta način o

rbela s premogom. 
* 

* * 
Italijani in Grki v Albaniji. 

Na Dunaj je došlo dne 27. oktobra poročilo, da 
so se italijanske eete že izkrcale v Valoni, Tudi gr

ške čete so prodrl« v Južno Albanijo ter so zasedle 
okraje Argjrrooastron in Prementi. Grška vlada iz

■ lja, da je Grčija le začasno zasedbi, te ciVrnfa fin 

napravi red in da omogoči grškemu prebivalstvu juž
ne Albanije, ki je zbežalo s svojih domov, zopetno 
vrnitev. 

Rusi radi pijejo „vodko*. 
Slovenski dra,go:;ec Franc Vibler je prišel vbo

ju za Przemvsl v rusko ujetništvo. Bil je s tremi dru
gimi tovariši v ruskem taborišču. Rusov je bilo en 
bataljon. Okrog večera naznani ruski častnik, da bo
do ujetniki drugi dan postani v RavaRusko in od 
tam na Rusko, Ko je nastopila tema, so se naši fant
je pogovarjali na tihem, kako bi bilo mogoče, jim ute
ču Dragonec Vibler pravi/: „Ruskemu podčastniku 
bomo povedali, da je kake četrt ure od tukaj shranje
na čutara, najboljšega žganja (Rusi pravijo žganju 
„ vodka"), katero smo skrili v nek grm." Mi smo leža
li bolj ob strani taborišča. Ko pride ruski podčastnik, 
ki je nadziral stražo na tem koncu taborišča, v našo 
bližino, mu začnemo bolj po tiho kucati: „ Vodka, vod
ka". Rus je postal pozoren in me vpraša v slabi nem
ščini: „Ali imaš kaj vodke?" Povem mu, da jo imam, 
a ne tu, ampak kake četrt ure od tukaj. Rus gre na
to k straži in se kmalu zopet vrne. Po taborišču je 
vse smrčalo; Rusi so bili od napornih bojev močno 
utrujeni. Podčastnik se skloni k meni in pravi: „Ali 

. si govoril res.iico?" Jaz mu pravim: ,,Lagati mi Av
strijci, sploh ne znamo". — „Do'b(ro", odgovori Rus. 
„ti greš sedaj z menoj in mi pokažeš prostor, kjer 
imate skrito vodko". Pravim mu: „ Vzeti moraš nas 
vse tri seboj, Ucr v temi je mogoče,da jaz sam ne bi mo
gel najti prostora, kjer je skrito žganje". — „Pa naj 
gresta še ona, dva", odgovori Rus, „a zvezal jima 
bom roke na hrbtu, da ne moreta uteči, ti pa moraš 
korakati t k poleg mene". — Plazili smo se tiho kot 
miš iz ta;;:orišF:a. Podčastnik je vzel tri tovariše od 
straže seboj. Jaz sem med potjo zadel ob bajonet. Ne
opaženo sem ga vtaknil pocl suknjo. Ko smo prišli do 
onega prost .Ta, kjer je bila skrita ..vodka", sem šep
nil tovari ema: „Bodita pripravljena! Korajža velja !" 
Rusi so mislili, da kolnem po naše, ker nisem hitro 
naletel na grm, kjer je skrito žganje. Po kratkem i
skanju aem res našel grm zi žganjem. Rusi so si ve
selja meli roke. Iz previdnosti je dal Rus čutaro naj
prvo meni, potem pa so ga sekaiii Rusi kar po koza
ško. Nalili so se avstrijske slivovke in pili kakor žol
ne. Jaz sem se pa na skrivnem veselil. Ni trajalo dol
go in že so bl i Rusi pijani ket muhe. Sedaj ne pre
mišljam več doigo in zasadim podčastniku bodalo v 
prsn. Predio so se drugi trije zavedli, kaj se je zgo
dilo, so že ležali po vrsti v svoji krvi. H tro sem o
svobodil svojma tovar'šema, vezi na roki ter jima ve
lel, naj vzameti mrtvim Rusom njih orožje. Sedaj pa 
hajd naprej! Bežali smo v smeri, od koder nam je, 
svit ognja zaznamoval naše taborišče. Proti jutru 
smo po rarornom begu s ^ č r o došli k avstrijskim Če
tam. Žganje, katero nas je rešilo ujetništva, pa smo 
pustili pri mrtvih Rusih. Drugi dan sem bil ranjen 
v nogo in tako nimam več prilike, da bi napajal Ru
se z našo slivovko, 

• * * 
* lieilnaroilna agitacija proti katoliški duhov

ščini v^sedanji vojski. Pod tem naslovom objavlja 
„ Ostčrreichs katholisches Sonntaigsblatt" to,le uradno 
pregledano poročilo: Za prUicerkvieno hujskarijo, ki 
se uganja v večini dežel v času sedanje svetovne voj
ske, je značilno, da se v vseh vojskujočih, da celo 
nepristranskih državah, očita katoliški duhovščini od 
lastnih rojakov, da niso dovolj domoljub/ni, med tem, 
ko na drugi strani politiki sovražnih držav ločitajo 
prav isti duhovščini zločinska dejanja in krivično voj
skovanje. Značilen zgled za to je Belgijia. Med tem ko 
oč tajo belgijski socialni demokratje in nacionalni li
beralci belgijski duhovščini, posebno pa redovnikom. 
da so se že spoprijaziili z nemško nad/oblastjo in da 
zbirajo v svojih sanr.iostanih bogastvo, poroča Cerkvi 
sovražno časopisje na, Nemškem ravno narobe. Da, 
celo tako daleč gre to, da jih obrefcujejo kot voditelje 
belgijskih prostovoljnih stndcev. Nekaj člsle podobne
ga se dogaja na, Francoskem. Tudi v tej državi sku
šajo nekateri strankarski hujskači, kakor Clemence
au, celo v Basu vojske zamet ti prot;> katoliški duhov
ščini sovraštvo in jih kiju') domoljubnemu zadržanju 
očitajo, da hoče vojsko i/.ra' iti v klerikalne namene 
In na Francoskem uvesti zopet katoliško državno ve
ro, 

Poljaki o hrabrosti Slovencev. Dunajski list 
»Kurjer Polski" opisuje junaški čin našega slovens
kega (celjskega) pešpolka štev. 87 Kr bitki na gori 
Mogiila, 25 km izhodno od Lvova. Z besedami obču
dovanja slavi list hrabrost, vstrajnos.t in preudarno 
voljevanje slovenskih bojevnikov. 

Redka naravna prikazen v Pragi. Dne 17. t. 
m. zvečer so opazili v Pragi nasliedni naravni po
jajvr jOkrog meseca,, ki se sedaj nagiba k polni lu
ni, se je pojaivila prekrasna mavrica. Obzorje je bi
lo popolnoma vedro, 'lunini žarki so ostro prodirali 
skozi vlažni zrak ter tvorili križ; sredi križa, je bi
la luna, ki jo je obhajtija mavrica. Priljazen pa ni 
dolgo trajala. Kasneje se je mavrica še enkrat po
kazala tter je bjilo spektrum jako lahko razpoznati, 
zlasti pa modro barvo, ki se je zelo močno odražala 
od luninega roba. Seveda so ljudje 'to naravno pri
kazen spravljali v zvezo s sedanjo vojno. 

Žalost in veselje. Vojaški zdravhik, ki ima se
daj mnogo dela, je svoji služkinji naročil, da naj ne 
pusti nikogar k njemu. š,Nikogar",. ji je zabičil, „iz
vzemši, če gre za živfljenje in smrt." — Kmalu nato 
je dekle potrkalo na zdravnikova vrata. „Gospou 

doktor, neki gospod bi rad z Vami govoril." — „Kaj 
Vam nisem ukazal, da ne smete nikogar k meni pu
stiti, Če ne gre za živfljenje in za smrt?" — „Saj t a 
gospod pravi, da gre za življenje in za smrt." — In 
zdravnik je hitel v svojo ordinacijsko sobo in našel 
tam nekega gospoda,, ki ga je hotel — zavarovati z a 
življenje in za smrt. 

Kam se je. svojcem vojnih ujetnikov obrniti. 
Nekateri pošiljajo pisma in denar nfli a\'striijsko zu
nanje ministrstvo in pa na amerikansko poslaništvo, 
češi, ta drva bosta vedela, kje se nahaja vojni ujetnik 
in mu bosta denar in pisma od[raii(tala. Ta dva pa 
ne opravljata sama teh poslov, ampak jih odkažeta 
posebni pisarni, ki je za taka dela ustanovljena. Ce 
hočete torej, da se bodo take stvari takoj odposlale 
in ured/ile, nikar ne pišite min'is(rstvu ali pa ameri
kanskemu poslaništvu, ampak se kar obrnite na sle
deči naslov: ^Gemeinsames Z(entralnachweiseBure
au, Hilfgt und Auskunftstelle iiir Krieigsgefangene 
und Internierte, Wien, L, Ja&omirgott^trasse 6." 

* Vojaški molitvenik. ./Slovenskim fantom za 
slovo na pot v cesarsko službo". Spisal Jernej Haf
ner. Ljubljana 1914, Katoliška bukvarna. Cena,vezani 
knjigi je 1 K 20 vin., 2 K 20 vin. in 3 K 20 vin. (po 
kakovosti vezave), — Vendar smo e.ikrat dobili vzo
ren vojaški molitvenik, in sicer v času, ko je najbolj 
potreben. Mnogo se je knjiga, že priporočala in hva
lila, a zdi se mi primerno, da opozorim na nekatere 
posebne prednosti. Naj važne ,ši del mol tvenika so 
„Na,u.ki in sveti" (do str. 180). To niso suhoparni nar 
uki ali nadležni, vsiljivi sveti, ampak navdušeni go
vori, ki mora,,o vsakega poštenega fanta potegnti za 
seboj. To so prisrčni pogovori, ki bodo tudi grčavim 
značajem segli v srce in prepričali razum. Poglavit
no pa je, da je molitvenik spisan v pravem vojaškem 
in junaškem duhu. Pisatelju se pozna, da je bil tu
di sam vojak. Vse važnejše nauke dokazuje tudi iz 
vojaškega, službenika, uporablja, krepke primere iz 
vojaškega življenja, navaja lepe zglede slavnih voja
kov; zelo spretno se uporablja zgodovlia našega 17. 
pešpolka. iz vseh poglavij govori navdušen vojak in 
goreč dušni pastir; obe vlogi se med seboj podpirata 
in prijetno menjavata. Srečna združitev pravega vo
jaškega duha in ponosa s krščanskim duhom, spret
no združena apologija vojaškega stanu z apologijo 
sv. vere in krščanskega življenja,, je posebna, pred
nost tega moltveaika. Jako dobro se je posrečil do
kaz, da je krščansko življenje prijetno dopolnilo k vo
jaškemu službeniku in izpolnjevanje krščanskih dolž
nosti prijetno olajšanje vojaških dolžnosti. Knjiga bo 
obenem vzgajala junaške in zveste vojake ter neustra
šene kristjane; podpirala bo delo vojaških predstoj
nikov in dušnih pastirjev. Vojak, ki bo začel to knji
go brati, se bo težko ločil .cd nje; v sedanjih resnih 
časih bodo vojaki iz nje zajemali pogum in tolažbo. 
Duhovniki in društveni voditelji bodo v njej dobili ve
liko porabnega gradiva. Veliko uslugo veri in domo
vini stori vsak, kdor kaj stori za, razširjanje tegamo
litvenika med vojaki. Knjigo priporoča, tudi prisrčna 
oblika in nizka cena (navaden vezava 1 K 20 vin.) 


